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KORTFATTAD MOTIVERING

Förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om fastställande av gemensamma 
bestämmelser för samman sju europeiska fonder genom delad förvaltning. Målet är att skapa 
en gemensam uppsättning förenklade och konsoliderade regler, vilket skulle minska den 
administrativa bördan för myndigheter och stödmottagare.

Föredraganden är ense om att det finns ett behov av att förenkla tillvägagångssättet, öka 
flexibiliteten och minska den onödiga administrativa bördan för stödmottagarna och 
förvaltningsorganen och samtidigt upprätthålla en hög nivå av säkerhet vad gäller laglighet 
och formell korrekthet.

Föredraganden håller med om att ett av huvudsyftena med den föreslagna förordningen om 
gemensamma bestämmelser är att närmare anpassa programmen till EU:s prioriteringar och 
öka deras effektivitet, särskilt genom att stärka kopplingen till den europeiska 
planeringsterminen. Föredraganden anser att nödvändigheten att ändra programmen för att ta 
hänsyn till dels relevanta landsspecifika rekommendationer som antagits eller ändrats sedan 
början av programperioden, dels kommissionens begäran till en medlemsstat att se över och 
föreslå ändringar av relevanta program, när detta är nödvändigt för att stödja genomförandet 
av relevanta rådsrekommendationer, endast bör övervägas om alla medel som är tillgängliga 
inom ramen för stödprogrammet för strukturreformer (RSP) för ifrågavarande medlemsstat 
har utnyttjats, eftersom reformverktyget inom RSP täcker reformer som syftar till att ta itu 
med utmaningar som identifierats inom ramen för den europeiska planeringsterminen, 
inklusive de som anges i de landsspecifika rekommendationerna, och medlen kommer att 
tilldelas medlemsstaterna på grundval av befolkningen i varje medlemsstat i den första fasen, 
och i den andra fasen genom ansökningsomgångar som baseras på samtidigt genomförda 
insatser.

När det gäller åtgärder som sammanlänkar fondernas effektivitet med sund ekonomisk 
styrning kan kommissionen och rådet fatta beslut utan en tydlig ståndpunkt från 
Europaparlamentet, och endast hålla parlamentet underrättat om åtgärdernas genomförande. 
Föredraganden anser att det är nödvändigt att här stärka parlamentets roll genom att föreslå att 
ett förslag om innehållande av åtaganden, eller ett förslag om att häva ett sådant innehållande, 
ska anses antaget av rådet efter en strukturerad dialog med Europaparlamentet.

Föredraganden stöder införandet av en ”undantagsklausul” som gör det möjligt för 
kommissionen att rekommendera att rådet häver ett innehållande vid exceptionella 
ekonomiska omständigheter eller på motiverad begäran från den berörda medlemsstaten.

ÄNDRINGSFÖRSLAG

Utskottet för ekonomi och valutafrågor uppmanar utskottet för regional utveckling att som 
ansvarigt utskott beakta följande ändringsförslag:

Ändringsförslag 1
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Förslag till förordning
Skäl 11

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(11) Principen om partnerskap är en 
viktig del i genomförandet av fonderna, 
och bygger på flernivåstyre och det civila 
samhällets och arbetsmarknadsparternas 
delaktighet. För att skapa kontinuitet i 
partnerskapens organisation bör 
kommissionens delegerade förordning 
(EU) nr 240/201413 fortsätta att gälla.

(11) Principen om partnerskap är en 
viktig del i genomförandet av fonderna, 
och bygger på flernivåstyre på lokal, 
regional och nationell nivå och det civila 
samhällets och arbetsmarknadsparternas 
delaktighet. För att skapa kontinuitet i 
partnerskapens organisation bör 
kommissionens delegerade förordning 
(EU) nr 240/201413 fortsätta att gälla.

_________________ _________________

13 Kommissionens delegerade förordning 
(EU) nr 240/2014 av den 7 januari 2014 
om den europeiska uppförandekoden för 
partnerskap inom ramen för de europeiska 
struktur- och investeringsfonderna (EUT L 
74, 14.3.2014, s. 1).

13 Kommissionens delegerade förordning 
(EU) nr 240/2014 av den 7 januari 2014 
om den europeiska uppförandekoden för 
partnerskap inom ramen för de europeiska 
struktur- och investeringsfonderna (EUT L 
74, 14.3.2014, s. 1).

Ändringsförslag 2

Förslag till förordning
Skäl 12

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(12) På unionsnivå är den europeiska 
planeringsterminen för samordning av den 
ekonomiska politiken ramen för att utpeka 
nationella reformprioriteringar och 
övervaka genomförandet av dem. 
Medlemsstaterna tar fram sina egna 
nationella fleråriga investeringsstrategier 
till stöd för dessa reformprioriteringar. 
Dessa strategier bör läggas fram samtidigt 
med de årliga nationella 
reformprogrammen för att ange och 
samordna de prioriterade 
investeringsprojekt som bör få stöd med 
nationell finansiering och 
unionsfinansiering. De bör också bidra till 
att unionsfinansieringen används på ett 
enhetligt sätt och maximera det finansiella 

(12) På unionsnivå är den europeiska 
planeringsterminen för samordning av den 
ekonomiska politiken ramen för att utpeka 
nationella reformprioriteringar och 
övervaka genomförandet av dem. 
Medlemsstaterna tar fram sina egna 
nationella fleråriga investeringsstrategier 
till stöd för dessa reformprioriteringar. 
Dessa strategier bör läggas fram samtidigt 
med de årliga nationella 
reformprogrammen för att ange och 
samordna de prioriterade 
investeringsprojekt som bör få stöd med 
nationell finansiering och 
unionsfinansiering. De bör också bidra till 
att unionsfinansieringen används på ett 
enhetligt sätt för att maximera det 
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stödets mervärde, särskilt vad gäller stöd 
från fonderna, den europeiska 
investeringsstabiliseringsfunktionen och 
InvestEU.

finansiella stödets mervärde, särskilt vad 
gäller stöd från fonderna, stödprogrammet 
för strukturreformer, den europeiska 
investeringsstabiliseringsfunktionen och 
InvestEU, och för att bidra till att 
genomföra de prioriteringar som 
fastställts i samband med den europeiska 
planeringsterminen.

Ändringsförslag 3

Förslag till förordning
Skäl 13

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(13) Medlemsstaterna bör fastställa hur
landsspecifika rekommendationer som 
antagits i enlighet med artikel 121.2 i EUF-
fördraget och rådsrekommendationer som 
antagits i enlighet med artikel 148.4 i EUF-
fördraget (nedan kallade landsspecifika 
rekommendationer) beaktas när 
programdokumenten utarbetas. Under 
programperioden 2021–2027 (nedan kallad 
programperioden) bör medlemsstaterna 
regelbundet för övervakningskommittén 
och kommissionen rapportera om läget i 
programmen till stöd för de landsspecifika 
rekommendationerna. Under en 
halvtidsöversyn bör medlemsstaterna bland 
annat överväga behovet av ändringar av 
programmen för att ta hänsyn till relevanta 
landsspecifika rekommendationer som 
antagits eller ändrats sedan början av 
programperioden.

(13) Medlemsstaterna bör beakta de
landsspecifika rekommendationer som 
antagits i enlighet med artikel 121.2 i EUF-
fördraget och rådsrekommendationer som 
antagits i enlighet med artikel 148.4 i EUF-
fördraget (nedan kallade landsspecifika 
rekommendationer) när 
programdokumenten utarbetas. Under 
programperioden 2021–2027 (nedan kallad 
programperioden) bör medlemsstaterna 
regelbundet för övervakningskommittén 
och kommissionen rapportera om läget i 
programmen till stöd för de landsspecifika 
rekommendationerna. Under en 
halvtidsöversyn bör medlemsstaterna bland 
annat överväga behovet av ändringar av 
programmen för att ta hänsyn till relevanta 
landsspecifika rekommendationer som 
antagits eller ändrats sedan början av 
programperioden.

Ändringsförslag 4

Förslag till förordning
Skäl 15

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(15) Partnerskapsavtalet, som utarbetas 
av varje medlemsstat, bör vara ett 
strategiskt dokument som ligger till grund 

(15) Partnerskapsavtalet, som utarbetas 
av varje medlemsstat, bör vara ett 
strategiskt dokument som ligger till grund 
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för förhandlingarna mellan kommissionen 
och den berörda medlemsstaten om 
programmens utformning. För att minska 
den administrativa bördan bör det inte vara 
nödvändigt att ändra partnerskapsavtalen 
under programperioden. För att underlätta 
planeringen och undvika överlappande 
innehåll i programdokumenten bör 
partnerskapsavtalen kunna ingås som en 
del av ett program.

för förhandlingarna mellan kommissionen 
och den berörda medlemsstaten om 
programmens utformning. 
Medlemsstaterna bör beakta de särdrag 
och särskilda omständigheter som lokala 
och regionala myndigheter 
uppmärksammar. För att minska den 
administrativa bördan bör det inte vara 
nödvändigt att ändra partnerskapsavtalen 
under programperioden. För att underlätta 
planeringen och undvika överlappande 
innehåll i programdokumenten bör 
partnerskapsavtalen kunna ingås som en 
del av ett program.

Ändringsförslag 5

Förslag till förordning
Skäl 20

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(20) Mekanismerna för att knyta 
unionens finansieringsstrategier närmare 
till unionens ekonomiska styrning bör 
förbättras ytterligare, så att kommissionen 
kan lägga fram ett förslag till rådet om att 
helt eller delvis hålla inne åtagandena till 
ett eller flera program i den berörda 
medlemsstaten, om medlemsstaten 
underlåter att vidta effektiva åtgärder 
beträffande den ekonomiska styrningen. 
För att säkerställa ett enhetligt 
genomförande och med hänsyn till 
omfattningen av de ekonomiska effekterna 
av åtgärder som ska genomföras, bör 
genomförandebefogenheter ges till rådet, 
som bör agera på grundval av ett förslag 
från kommissionen. För att underlätta 
fattandet av beslut som är nödvändiga för 
att säkerställa effektiva åtgärder 
beträffande den ekonomiska styrningen bör 
omröstning med omvänd kvalificerad 
majoritet användas.

(20) Mekanismerna för att knyta 
unionens finansieringsstrategier närmare 
till unionens ekonomiska styrning måste 
stärkas ytterligare, så att kommissionen 
kan lägga fram ett förslag till rådet om att 
helt eller delvis hålla inne åtagandena till 
ett eller flera program i den berörda 
medlemsstaten, om medlemsstaten 
underlåter att vidta effektiva åtgärder 
beträffande den ekonomiska styrningen.
Vid betydande överträdelser bör 
betalningar hållas inne automatiskt. För 
att säkerställa ett enhetligt genomförande 
och med hänsyn till omfattningen av de 
ekonomiska effekterna av åtgärder som ska 
genomföras, bör 
genomförandebefogenheter ges till rådet, 
som bör agera på grundval av ett förslag 
från kommissionen. För att underlätta 
fattandet av beslut som är nödvändiga för 
att säkerställa effektiva åtgärder 
beträffande den ekonomiska styrningen bör 
omröstning med omvänd kvalificerad 
majoritet användas. Innehållanden får inte 
upphävas som en följd av politiska 
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hänsyn.

Ändringsförslag 6

Förslag till förordning
Skäl 20a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(20a) Kommissionen bör ha en 
skyldighet att underrätta 
Europaparlamentet om ett förslag om 
innehållande av åtaganden, eller ett 
förslag om att häva ett sådant 
innehållande, och innan det slutliga 
beslutet om innehållande antas bör 
Europaparlamentets yttrande om 
förslagen beaktas som en slutsats av en 
strukturerad dialog.

Ändringsförslag 7

Förslag till förordning
Skäl 27

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(27) För att granska programmens 
resultat bör medlemsstaterna inrätta 
övervakningskommittéer. För Eruf, ESF+ 
och Sammanhållningsfonden bör de årliga 
genomföranderapporterna ersättas med en 
årlig strukturerad politisk dialog baserad på 
de senaste uppgifterna om genomförandet 
av programmet som medlemsstaten 
tillhandahåller.

(27) För att granska programmens 
resultat bör medlemsstaterna inrätta 
övervakningskommittéer. För Eruf, ESF+ 
och Sammanhållningsfonden bör de årliga 
genomföranderapporterna ersättas med en 
årlig strukturerad politisk dialog baserad på 
de senaste uppgifterna om genomförandet 
av programmet som medlemsstaten 
tillhandahåller och den information som 
regionala och lokala enheter lämnar.

Ändringsförslag 8

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – stycke 1a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag
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Ett mer konkurrenskraftigt och
ekonomiskt motståndskraftigt Europa.

Ändringsförslag 9

Förslag till förordning
Artikel 6 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Enligt principen om flernivåstyre 
ska medlemsstaten låta de parterna delta i 
utarbetandet av 
partnerskapsöverenskommelserna och vid 
utformningen och genomförandet av 
programmen, bland annat genom att delta i 
övervakningskommittéerna i enlighet med 
artikel 34.

2. Enligt principen om flernivåstyre 
ska medlemsstaten låta de parterna delta i 
utarbetandet av 
partnerskapsöverenskommelserna och vid 
utformningen och genomförandet av 
programmen, bland annat genom att delta i 
övervakningskommittéerna i enlighet med 
artikel 34. Om programmen i fråga är 
gränsöverskridande program ska 
involverade medlemsstater inbegripa 
parterna från alla deltagande 
medlemsstater.

Ändringsförslag 10

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1a. Partnerskapsavtalet ska utarbetas 
av medlemsstaterna i samarbete med de 
parter som avses i artikel 6, i dialog med 
kommissionen och på grundval av 
förfaranden som är öppna för 
allmänheten.

Ändringsförslag 11

Förslag till förordning
Artikel 8 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

a) De valda politiska målen, med a) De valda politiska målen, med 
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uppgift om vilka fonder och program som 
ska användas för att uppnå dessa mål och 
en motivering för detta, samt i tillämpliga 
fall en motivering för varför man valt att 
använda InvestEU:s genomförandemodell, 
med beaktande av relevanta landsspecifika 
rekommendationer.

uppgift om vilka fonder och program som 
ska användas för att uppnå dessa mål och 
en motivering för detta, samt i tillämpliga 
fall en motivering för varför man valt att 
använda stödprogrammet för 
strukturreformer och InvestEU:s 
genomförandemodell, med beaktande av 
relevanta landsspecifika 
rekommendationer.

Ändringsförslag 12

Förslag till förordning
Artikel 8 – led aa (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

aa) En analys av skillnaderna, av 
utvecklingsbehoven och av 
tillväxtpotentialen med avseende på de 
tematiska målen och de territoriella 
utmaningarna, med i förekommande fall 
hänsyn tagen till det nationella 
reformprogrammet och till de för varje 
land specifika relevanta 
rekommendationerna.

Ändringsförslag 13

Förslag till förordning
Artikel 8 – led b – led i

Kommissionens förslag Ändringsförslag

i) En sammanfattning av strategivalen och 
av de viktigaste resultaten som förväntas 
för var och en av fonderna, inklusive, i 
tillämpliga fall, genom användning av 
InvestEU.

i) En sammanfattning av strategivalen och 
av de viktigaste resultaten som förväntas 
för var och en av fonderna, inklusive, i 
tillämpliga fall, genom användning av 
stödprogrammet för strukturreformer och 
InvestEU.

Ändringsförslag 14

Förslag till förordning
Artikel 10 – punkt 1
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Medlemsstaterna får, antingen i 
partnerskapsöverenskommelsen eller i en 
begäran om ändring av ett program, anslå 
det belopp från Eruf, ESF+, 
Sammanhållningsfonden och EHFF som 
ska ges i bidrag till InvestEU och 
genomföras i form av budgetgarantier. Det 
belopp som ska lämnas i bidrag till 
InvestEU får inte överstiga 5 % av den 
totala tilldelningen för varje fond, utom i 
vederbörligen motiverade fall. Sådana 
bidrag ska inte utgöra överföring av medel 
i enlighet med artikel 21.

1. Medlemsstaterna får, antingen i 
partnerskapsöverenskommelsen eller i en 
begäran om ändring av ett program, anslå 
det belopp från Eruf, ESF+, 
Sammanhållningsfonden och EHFF som 
ska ges i bidrag till InvestEU och 
genomföras i form av budgetgarantier. Det 
belopp som ska lämnas i bidrag till 
InvestEU får inte överstiga 5 % av den 
totala tilldelningen för varje fond. Sådana 
bidrag ska inte utgöra överföring av medel 
i enlighet med artikel 21. Med fullt 
iakttagande av territorialitetsprincipen vid 
omfördelningen av resurserna ska 
bidragen dessutom förvaltas gemensamt 
med behöriga nationella och regionala 
myndigheter.

Ändringsförslag 15

Förslag till förordning
Artikel 13 – punkt 1 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

a) Medlemsstatens kriterier för att 
välja indikatorer.

a) Medlemsstatens kriterier för att 
välja indikatorer, som också tillhandahålls 
av regionala och lokala enheter.

Ändringsförslag 16

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Kommissionen får begära att en 
medlemsstat ser över och föreslår 
ändringar av relevanta program när så 
krävs för att stödja genomförandet av 
relevanta rekommendationer från rådet.

1. Kommissionen får begära att en 
medlemsstat ser över och föreslår 
ändringar av relevanta program när så 
krävs för att stödja genomförandet av 
relevanta rekommendationer från rådet, om 
alla de medel som är tillgängliga för 
medlemsstaten inom ramen för 
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stödprogrammet för strukturreformer har 
utnyttjats.

Ändringsförslag 17

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6. Om medlemsstaten underlåter att 
vidta ändamålsenliga åtgärder som svar på 
en begäran som gjorts i enlighet med punkt 
1, inom de tidsfrister som fastställs i 
punkterna 3 och 4, får kommissionen helt 
eller delvis hålla inne betalningarna till de 
berörda programmen eller prioriteringarna 
i enlighet med artikel 91.

6. Om medlemsstaten underlåter att 
vidta ändamålsenliga åtgärder som svar på 
en begäran som gjorts i enlighet med punkt 
1, inom de tidsfrister som fastställs i 
punkterna 3 och 4, får kommissionen helt 
eller delvis hålla inne åtagandena till de 
berörda programmen eller prioriteringarna 
i enlighet med artikel 91.

Ändringsförslag 18

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 7 – stycke 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Kommissionen ska föreslå för rådet att helt 
eller delvis hålla inne åtagandena eller 
betalningarna för ett eller flera av en 
medlemsstats program i följande fall:

Efter att ha tagit hänsyn till den berörda 
medlemsstatens ekonomiska och sociala 
omständigheter och effekten av det 
planerade innehållandet för ekonomin,
ska kommissionen föreslå för rådet att helt 
eller delvis hålla inne åtagandena eller 
betalningarna för ett eller flera av en 
medlemsstats program i följande fall:

Ändringsförslag 19

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 7 – stycke 2
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

Innehållande av åtaganden bör 
prioriteras, betalningar ska endast hållas 
om det behövs omedelbara åtgärder 
begärs och vid betydande överträdelser. 
Innehållandet av betalningar ska göras 
vid betalningsansökningar som lämnats 
in för de berörda programmen efter det 
datum då beslutet om innehållande 
fattades.

utgår

Ändringsförslag 20

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 10 – stycke 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Innehållandet av åtaganden ska begränsas 
till 25 % av åtagandena för följande 
kalenderår för fonderna eller 0,25 % av 
nominellt BNP, beroende på vilket som är 
lägst, i följande fall:

Innehållandet av åtaganden ska begränsas 
till 50 % av åtagandena för följande 
kalenderår för fonderna eller 0,5 % av 
nominellt BNP, beroende på vilket som är 
lägst, i följande fall:

Ändringsförslag 21

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 12 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Kommissionen ska hålla 
Europaparlamentet informerat om 
genomförandet av denna artikel. I 
synnerhet ska kommissionen, om ett av 
villkoren i punkt 7 uppfylls för en 
medlemsstat, omedelbart informera 
Europaparlamentet och lämna uppgifter om 
de fonder och program som skulle kunna 
bli föremål för innehållande av åtaganden.

Kommissionen ska hålla 
Europaparlamentet informerat om 
genomförandet av denna artikel. I 
synnerhet ska kommissionen, om ett av 
villkoren i punkt 7 uppfylls för en 
medlemsstat, omedelbart informera 
Europaparlamentet och lämna uppgifter om 
de fonder och program som skulle kunna 
bli föremål för innehållande av åtaganden
och det planerade innehållandets effekter 
för ekonomin.
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Ändringsförslag 22

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 12 – stycke 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Kommissionen ska överlämna förslaget om 
innehållande av åtaganden eller förslaget 
om att häva ett sådant innehållande till 
Europaparlamentet och rådet.

Kommissionen ska överlämna förslaget om 
innehållande av åtaganden eller förslaget 
om att häva ett sådant innehållande till 
Europaparlamentet för yttrande och till 
rådet för beslut.

Ändringsförslag 23

Förslag till förordning
Artikel 32

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Utöver vad som anges i artikel 31 får 
medlemsstaten föreslå att ytterligare 
tekniskt stöd ges för att stärka den 
kapacitet hos medlemsstatens myndigheter, 
stödmottagare och relevanta parter som 
behövs för att fonderna ska kunna förvaltas 
och användas effektivt.

Utöver vad som anges i artikel 31 får 
medlemsstaten föreslå att ytterligare 
tekniskt stöd ges för att stärka de offentliga 
förvaltningarnas och tjänsternas 
institutionella kapacitet och effektivitet, 
samt den kapacitet hos medlemsstatens 
myndigheter, stödmottagare och relevanta 
parter som behövs för att fonderna ska 
kunna förvaltas och användas effektivt.

Ändringsförslag 24

Förslag till förordning
Artikel 43 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Varje förvaltande myndighet ska ha 
en kommunikationsansvarig för varje 
program (nedan kallad
kommunikationsansvarig för programmet).

2. Varje förvaltande myndighet ska ha 
en kommunikationsansvarig för varje 
program (nedan kallad
kommunikationsansvarig för programmet). 
Den kommunikationsansvarige ska ta 
hänsyn till alla officiella språk liksom på 
regional nivå officiella språk i 
medlemsstaten eller de officiella språken i 
den regionala och/eller lokala enhet eller 
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de regionala och/eller lokala enheter där 
programmet ska genomföras.

Ändringsförslag 25

Förslag till förordning
Artikel 84 – punkt 2 – stycke 1 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

b) 2022: 0,5 %. b) 2022: 0,7 %.

Ändringsförslag 26

Förslag till förordning
Artikel 84 – punkt 2 – stycke 1 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

c) 2023: 0,5 %. c) 2023: 1 %.

Ändringsförslag 27

Förslag till förordning
Artikel 84 – punkt 2 – stycke 1 – led d

Kommissionens förslag Ändringsförslag

d) 2024: 0,5 %. d) 2024: 1,5 %.

Ändringsförslag 28

Förslag till förordning
Artikel 84 – punkt 2 – stycke 1 – led e

Kommissionens förslag Ändringsförslag

e) 2025: 0,5 %. e) 2025: 2 %.

Ändringsförslag 29

Förslag till förordning
Artikel 84 – punkt 2 – stycke 1 – led f
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

f) 2026: 0,5 % f) 2026: 2 %.

Ändringsförslag 30

Förslag till förordning
Artikel 106 – punkt 3 – stycke 1 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

a) 70 % för mindre utvecklade 
regioner,

a) 85 % för mindre utvecklade 
regioner,

Ändringsförslag 31

Förslag till förordning
Artikel 106 – punkt 3 – stycke 1 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

b) 55 % för övergångsregioner, och b) 65 % för övergångsregioner, och

Ändringsförslag 32

Förslag till förordning
Artikel 106 – punkt 3 – stycke 1 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

c) 40 % för mer utvecklade regioner. c) 50 % för mer utvecklade regioner.

Ändringsförslag 33

Förslag till förordning
Artikel 106 – punkt 3 – stycke 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Medfinansieringsgraden för 
Sammanhållningsfonden får för varje 
prioritering inte överskrida 70 %.

Medfinansieringsgraden för 
Sammanhållningsfonden får för varje 
prioritering inte överskrida 85 %.

Ändringsförslag 34
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Förslag till förordning
Artikel 106 – punkt 4 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Medfinansieringsgraden för 
Interregprogram får inte överstiga 70 %.

Medfinansieringsgraden för 
Interregprogram får inte överstiga 85 %.
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